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DECIZIA CONSILIULUI
din 17 decembrie 2001

privind infiintarea unui program de schimb, asistenta si formare profesionald pentru protectia monedei
euro impotriva contrafacerii (programul ,,Pericles”)

(2001/923/CE)

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitdtii Europene, in
special articolul 123 alineatul (4) a treia tezd,

avand in vedere propunerea Comisiei (1),

avand in vedere avizul Parlamentului European (2),

avand in vedere avizul Bincii Centrale Europene (3),

intrucat:

(1)
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Tratatul solicitd Comisiei sd adopte masurile necesare pen-
tru introducerea rapidd a monedei euro ca moneda unici.

In recomandarea sa din 7 iulie 1998 privind adoptarea
unor masuri in vederea consolidarii protectiei juridice a
bancnotelor si monedelor euro (*), Banca Centrald Euro-
peand (BCE) a solicitat Comisiei sd instituie cooperarea in
vederea combaterii contrafacerii bancnotelor si monedelor
euro. De asemenea, ea a propus ca atit Consiliul, cat si
Comisia si statele membre s analizeze aplicarea tuturor
masurilor posibile pentru a imbundtiti actiunea de com-
batere a contrafacerii.

In comunicarea sa din 22 iulie 1998 citre Consiliu,
Parlamentul European si Banca Centrald Europeana privind
protectia monedei euro, Comisia a afirmat cd va analiza
posibilitatea lansdrii unei actiuni care sd cuprindd pe toti
cei implicati in sistemul de prevenire, detectare si eliminare
a contrafacerii de monede si care ar permite stabilirea unor
orientdri pentru un program viitor.

JO C 240 E, 28.8.2001, p. 120.

Aviz prezentat la 13 noiembrie 2001 (nepublicat in Jurnalul Oficial
pand la aceastd datd).

JO € 293, 19.10.2001, p. 3.

JO C 11, 15.1.1999, p. 13.

(6)

()
)

La 28 iunie 2001, Consiliul adoptd Regulamentul (CE)
nr. 1338/2001 care stabileste mdsurile necesare pentru
protejarea monedei euro impotriva contrafacerii (%), care se
referd la schimburile de informatii, cooperarea si asistenta
reciprocd, inclusiv aspectele externe ale protectiei monedei
euro, precum si obligatiile de retragere care revin instituti-
ilor financiare. De asemenea, obiectivul acestuia este de a
crea un cadru amplu de cooperare care sd functioneze ina-
inte de introducerea bancnotelor si monedelor euro in
2002. In aceeasi zi, Consiliul adoptd si Regulamentul (CE)
nr. 1339/2001 de extindere a efectelor Regulamentului
(CE) nr. 1338/2001 care stabileste mdsurile necesare pen-
tru protejarea monedei euro impotriva contrafacerii in
statele membre care nu au adoptat euro ca monedd
unica ().

Consultarile si experienta aratd cd un program suplimentar,
specific si multidisciplinar, organizat la nivel comunitar si
implementat pe termen lung, are sansa de a fi mai eficient
decat masurile intreprinse la nivel national. Cele doud regu-
lamente mentionate mai sus ar trebui completate in con-
secintd, prin adoptarea unui program de actiune care si
sensibilizeze toate persoanele implicate in protejarea euro
impotriva contrafacerii prin punerea in aplicare a unor
masuri care sd cuprindd, in special, schimburi de informatii
si de personal, precum si mdsuri de asistentd tehnicd, sti-
intifica si de formare profesionald. Acest program va spri-
jini si va completa actiunile intreprinse de statele membre
in conformitate cu principiul subsidiaritdtii prevdzut in
articolul 5 din tratat.

Trebuie s se asigure cd programul de actiuni comunitar,
axat pe protejarea euro impotriva contrafacerii este
conform cu celelalte programe si activititi existente sau vii-
toare si complementare acestora.

JO L 181, 4.7.2001, p. 6.
JO L 181, 4.7.2001, p. 11.
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(7)  Fard a aduce atingere rolului BCE in protejarea euro impo-
triva contrafacerii, Comisia va desfisura toate consultdrile
privind evaluarea nevoilor legate de protectia monedei
euro cu principalele parti implicate (in special autorititile
nationale competente desemnate de statele membre, BCE si
Europol), in cadrul comitetului consultativ competent
prevazut in Regulamentul (CE) nr. 13382001, in special
cu privire la schimburi, asistenta si formare profesionald, in
vederea punerii in aplicare a acestui program.

(8)  Comunitatea ar trebui sd promoveze cooperarea cu tarile
terte in domeniul protectiei monedei euro impotriva
contrafacerii.

(9) O sumi de referintd financiard, in sensul punctului 34 din
Acordul interinstitutional din 6 mai 1999 incheiat intre
Parlamentul European, Consiliu §i Comisie privind
disciplina bugetara si imbundtatirea procedurii bugetare (1),
este inclusd in prezenta decizie pe toatd durata programu-
lui, fard ca aceasta sd afecteze autoritatea bugetard definitd
in tratat.

(10) Prezenta decizie nu aduce atingere initiativelor care pot fi
adoptate in temeiul Tratatului privind Uniunea Europeand
in vederea infiintdrii unor programe legate de aspecte ale
dreptului penal,

DECIDE:

Articolul 1

infiinfarea programului

(1) Prezenta decizie infiinteazd un program de actiune comuni-
tard in vederea sprijinirii si completdrii masurilor intreprinse de
statele membre si de programele infiintate sau care urmeazd a fi
infiintate pentru protejarea monedei euro impotriva contrafacerii.

(2) Programul de actiune va fi cunoscut sub denumirea de
programul Pericles. Acesta se va derula de la 1 ianuarie 2002 pani
la 31 decembrie 2005.

(3) Punerea in aplicare si evaluarea programului se vor desfdsura
in conformitate cu articolele 5-13.

Articolul 2

Obiectivele programului

(1) Programul de actiune comunitard, prin diferitele masuri pre-
vizute la articolul 3, urmdreste protejarea monedei euro impo-
triva contrafacerii. Acesta va avea in vedere aspecte transnationale
si multidisciplinare. Va urmdri promovarea convergentei continu-
tului masurilor, in vederea garantdrii unor grade de protectie echi-
valente, ludnd in considerare cele mai bune practici si respectand,
in acelasi timp, particularitatea traditiilor fiecdrui stat membru.

(1) JOC172,18.6.1999,p. 1.

(2) Misiunea programului se referd, in special, la urmdtoarele:

(a) informarea personalului implicat cu privire la dimensiunea
comunitard a noii monede (ca monedd de rezervd si ca
monedd pentru tranzactii internationale);

(b) rolul de catalizator in incurajarea cooperdarii mai stranse intre
structurile si personalul implicat, a dezvoltdrii unui climat de
incredere reciprocd si a unei cunoasteri reciproce satisfdca-
toare, inter alia, a metodelor de actiune si a dificultdtilor,
promovand diferite misuri corespunzitoare, cum ar fi orga-
nizarea de stagii, de ateliere specializate sau implicarea unor
experti invitati in stagiile de formare si in schimburile de
personal;

(c) promovarea convergentei activititilor de formare profesionala
de un inalt nivel a formatorilor, in moduri compatibile cu
strategiile operationale nationale;

(d) extinderea nivelului general de cunostinte, in special a

cunostintelor referitoare la legislatia si instrumentele comuni-
tare si internationale relevante.

Articolul 3

Masurile
(1) Continutul actiunilor de formare si al sprijinului operational,
bazat pe o abordare multidisciplinara si transnationald cuprinde,
pe langd aspecte legate de securitate, un schimb de informatii, in
special de informatii tehnice si strategice, precum si asistenta teh-
nicd si stiintificd.
(2) Punerea in practicd a schimburilor de informatii la nivel
comunitar implicd, in special, metodologii de control si analizd
pentru a evalua:
(a) efectele economice si financiare ale contrafacerii;
(b) functionarea bazelor de date;
(c) utilizarea dispozitivelor de detectare asistate de calculator;

(d) metodele de anchetd si investigare;

(e) asistenta stiintificd (in special baze de date stiintifice si supra-
veghere tehnologicd/monitorizare a evolutiilor);

(f) functionarea sistemelor de avertizare rapida;

(g) aspecte conexe, cum ar fi mdsura in care este obligatorie fur-
nizarea de informatii;

(h) protectia datelor personale;

(i) diferite aspecte legate de cooperare;

() protectia monedei euro in afara Uniunii Europene;

(k) activitatile de cercetare si

(I) acordarea de asistentd operationald specializatd.

Aceste schimburi de informatii se pot reflecta printr-o varietate de
mdsuri, cum ar fi organizarea de ateliere, reuniuni si seminare,

precum si printr-o politicd directionatd de stagii si schimburi de
personal.
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(3) Asistenta tehnica, stiintific si operationald cuprinde, in spe-
cial:

(a) orice mdsurd de constituire a resurselor de formare la nivel
comunitar (manual de legislatie UE, buletine de informare,
manuale cu instructiuni practice, glosare si lexicoane, baze de
date, in special in domeniul asistentei stiintifice si a suprave-
gherii tehnologice) sau a aplicatiilor de asistentd informatice
(cum ar fi programele informatice);

(b) studii cu caracter multidisciplinar si transnational si

(c) dezvoltarea unor instrumente si metode de asistentd tehnicd
pentru a facilita desfdsurarea actiunilor de detectare la nivel
comunitar.

Articolul 4

Destinatarii actiunilor si ai contributiilor
(1) Mésurile vor viza urmdtoarele grupuri:

(a) personalul agentiilor angajate in detectarea si combaterea
contrafacerii (in special fortele de politie si administratiile
financiare, in functie de atributiile specifice ale acestora la
nivel national);

(b) personalul serviciilor de informatii;

(c) reprezentanti ai bincilor centrale nationale, ai monetdriilor si
ai altor intermediari financiari (in special in ceea ce priveste
obligatiile institutiilor financiare);

(d) reprezentanti ai bancilor comerciale (in special in ceea ce pri-
veste obligatiile institutiilor financiare);

(e) magistrati si avocati specializati in acest domeniu;

(f) orice alt grup de specialisti vizat (cum ar fi camerele de comert
si industrie sau alte structuri comparabile, capabile sa asigure
accesul la intreprinderi mici si mijlocii, comercianti si
transportatori).

(2) Pelangd contributia Comisiei, urmatoarele pdrti sunt invitate
sd contribuie la realizarea obiectivelor programului de actiune
comunitard, utilizdndu-si fiecare domeniul de competentd
propriu:

(a) bancile centrale nationale si BCE, inter alia in ceea ce priveste
Sistemul de monitorizare a contrafacerilor (SMC);

(b) Centrele de analizd nationale (CAN) si Centrele nationale de
analizid monetard (CNAM);

(c) Centrul tehnic si stiintific european (CTSE) si monetdriile
nationale;

(d) Europol si Interpol;

(e) birourile centrale nationale de combatere a contrafacerii, pre-
vazute in articolul 12 din Conventia internationald pentru eli-
minarea contrafacerii banilor, semnati la Geneva la 20 aprilie
1929 (1), precum si alte agentii specializate in prevenirea,
detectarea si eliminarea contrafacerii banilor;

() Tratatul Ligii Natiunilor, Seria Nr. 2623 (1931), p. 372.

(f) organisme specializate implicate, de exemplu in domeniul
tehnologiilor de duplicare si certificare, tipografii si ateliere de
gravurd;

(g) alte organisme cu competente specifice, inclusiv, dacd este
cazul, tdri terte si, in special, tdri candidate la aderare.

Articolul 5

Coerentd si complementaritate

(1) Programul este pus in aplicare si coordonat printr-o cooperare
stransd intre Comisie si statele membre.

Aceastd coordonare ia in considerare mdsurile intreprinse in altd
parte, in special de citre BCE si Europol.

(2) Comisia urmdreste, avand in vedere in special o bund gestio-
nare financiard, sa asigure o coerentd si o complementaritate intre
acest program de actiune comunitar, destinat in mod specific pro-
tectiei monedei euro impotriva contrafacerii, si alte programe si
activitdti existente si viitoare.

Articolul 6

Suma de referinti financiara

Suma de referintd financiard pentru punerea in aplicare a
programului de actiune comunitard pentru perioada previzutd in
articolul 1 alineatul (2) este stabilitd la 4 milioane EUR.

Fondurile anuale alocate sunt autorizate de autoritatea bugetard in
limitele perspectivelor financiare.

Articolul 7

Cooperarea internationald

In functie de conditiile de difuzare a bancnotelor si monedelor
euro, de cerintele operationale, evaluarea pericolului si analiza
riscurilor, programul este deschis tdrilor asociate candidate la
aderare, in conformitate cu conditiile previzute in acordurile de
asociere i protocoalele suplimentare cu privire la participarea la
programele comunitare, care sunt sau vor fi incheiate cu aceste
i,

De asemenea, la nevoie, programul este deschis tdrilor terte, in
mdsura in care existd fonduri disponibile in bugetul comunitar, in
conditiile si modalitdtile convenite cu aceste tari.

Articolul 8

Dispozitii financiare pentru ateliere, reuniuni si seminare

(1) In ceea ce priveste atelierele, reuniunile si seminarele previ-
zute in articolul 3 alineatul (2) al doilea paragraf si organizate de
Comisie:
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(a) urmdtoarele cheltuieli sunt suportate de Comunitate:

(i) cheltuielile de deplasare si cazare intr-un alt stat membru
ale personalului participant si cheltuielile generale ocazio-
nate de organizarea acestor evenimente;

(i) cheltuielile legate de publicarea si traducerea materialelor
de instruire utilizate;

(b) urmitoarele cheltuieli sunt suportate de statele membre:

(i) cheltuielile legate de formarea initiald si continud a perso-
nalului, in special in ceea ce priveste formarea tehnicd;

(i) anumite cheltuieli de logisticd ocazionate de atelierele,
reuniunile si seminarele organizate pe teritoriul lor din
fonduri comunitare (cum ar fi transferurile interne, inchi-
rierea spatiilor, instalatiile de interpretariat).

(2) In cazul in care atelierele, reuniunile si seminarele previzute
in articolul 3 alineatul (2) al doilea paragraf sunt organizate in
cooperare cu alti parteneri, cum ar fi BCE, Europol sau Interpol,
cheltuielile ocazionate de organizare sunt impdrtite intre acestia.
Contributia acestor parteneri poate fi o contributie in naturd, cu
conditia ca aceasta sa fie substantiald. In orice caz, fiecare parte-
ner suportd cheltuielile de deplasare si cazare ale propriilor experti
invitati.

Articolul 9

Dispozitii financiare privind schimburile de personal

(1) Cheltuielile ocazionate de participarea personalului din statele
membre la stagiile sau schimburile prevazute in articolul 3 aline-
atul (2) al doilea paragraf sunt suportate de Comunitate, in masura
in care aceste activitdti sunt legate de realizarea obiectivelor men-
tionate in articolul 2.

(2) Totusi, cheltuielile ocazionate de participarea personalului din
statele membre la stagiile sau schimburile care nu se incadreaza
in acest program sunt suportate de statele membre.

Atticolul 10
Dispozitii financiare privind asistenta

(1) Comunitatea suportd pand la 70 % din cheltuielile aferente
asistentei operationale previzute in articolul 3 alineatul (2) prin
co-finantare, in special:

(a) cheltuielile aferente conceperii si producerii resurselor de
instruire si aplicatiilor informatice sau instrumentelor tehnice
care au dimensiune europeand;

(b) cheltuielile aferente studiilor intreprinse, de exemplu studiilor
de legislatie comparativd, privind protectia monedei euro
impotriva contrafacerii.

In mod exceptional, in cazul initiativelor Comisiei, masurile de
asistentd operationald pot s fie finantate pand la 100 %.

(2) In schimb, statele membre suporta toate cheltuielile legate de
componentele necomunitare ale resurselor de instruire si ale sis-
temelor de comunicatii si de schimb de informatii, si anume
bazele de date nationale care fac parte din aceste sisteme,
conexiunile de retea intre componentele comunitare si cele neco-
munitare, precum si aplicatiile si echipamentele pe care fiecare
stat membru le considerd corespunzdtoare pentru utilizarea
deplind a acestor sisteme in ansamblul administratiei sale.

Articolul 11

Dispozitii financiare privind masurile externe

In conformitate cu conditiile prevdzute in articolul 7, pe langd
suportarea cheltuielilor legate de participarea unor oficiali din ¢ari
terte la atelierele, reuniunile $i seminarele previzute in articolul 8,
Comunitatea poate sd co-finanteze pand la 70 % din cheltuielile
aferente actiunilor de instruire pe teritoriul tdrilor nemembre si
actiunilor de asistentd operationald in aceste {ari.

Articolul 12

Prezentarea si selectia proiectelor

(1) Proiectele din cadrul programului pot fi initiate de autorita-
tile competente ale statelor membre sau de Comisie.

Statele membre pot prezenta cel mult un proiect pe an (referitor
la atelierele, reuniunile si seminarele previzute la articolul 3 ali-
neatul (2) al doilea paragraf). De asemenea, pot fi prezentate pro-
iecte legate de stagii, schimburi sau asistentd.

(2) Comisia selecteazd proiectele prezentate de statele membre,
precum si proiectele care decurg din initiativa proprie, pe baza
urmdtoarelor criterii:

(a) respectarea obiectivelor programului, asa cum sunt definite la
articolul 2;

(b) dimensiunea europeand, incluzand, in special, aspecte privind
cooperarea cu BCE si Europol;

(c) complementaritatea cu alte proiecte anterioare, prezente sau
viitoare;

(d) capacitatea organizatorului de a pune in aplicare proiectul;

(e) calitatea intrinsecd a proiectului si raportul dintre costuri si
eficacitate;

(f) suma subventiei solicitate si raportul dintre aceasta si
rezultatele anticipate;

(g) efectele rezultatelor anticipate asupra realizdrii obiectivelor
programului.

Se selectioneazd proiectele care indeplinesc cel mai bine
obiectivele previzute mai sus.

(3) Comisia este responsabild pentru administrarea si punerea in
aplicare a programului, in cooperare cu statele membre.
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Articolul 13

Continuitate §i evaluare

(1) Beneficiarii fiecdrui proiect selectat prezintd un raport anual
Comisiei.

(2) La finalizarea proiectelor, Comisia evalueazd modul in care au
fost puse in aplicare si impactul acestora, pentru a decide dacd au
fost indeplinite obiectivele stabilite initial.

(3) Comisia prezintd Parlamentului European si Consiliului:

(a) pandla 30 iunie 2005, un raport de evaluare, independent de
administratorul programului, privind relevanta, eficienta si
eficacitatea  programului §i o comunicare privind
oportunitatea continudrii si adaptdrii programului respectiv,
insotitd de o propunere corespunzitoare;

(b) laincheierea programului si pand la 30 junie 2006, un raport
detaliat privind implementarea si rezultatele programului,
evidentiind in special valoarea addugati a sprijinului financiar
al Comunitatii.

Articolul 14
Aplicabilitate

Prezenta decizie se aplicd in statele membre care au adoptat
moneda euro ca monedd unicd.

Articolul 15
Intrare in vigoare

Prezenta decizie intrd in vigoare la data publicrii in Jurnalul Oficial
al Comunitdatilor Europene.

Se aplici de la 1 ianuarie 2002.

Adoptati la Bruxelles, 17 decembrie 2001.

Pentru Consiliu
Presedintele
A. NEYTS-UYTTEBROECK



